Amikor 2012-ben a kinai Mo Yan kapta az irodalmi Nobel-dijat, a hir-
ré] tudésité magyar sajté érezhetSen nem volt konnyd helyzetben.
Ismét bebizonyosodott, milyen keveset tud a hazai kézvélemény e ha-
talmas és a nemzetkozi porondon is egyre inkdbb meghatirozé orszig
irodalmardl, annak torténetérsl és kortars alkotéirdl. Tematikus rova-
tunk ebben a tekintetben akdr hidnypdétlénak is mondhatd, vagy ke-
vésbé fellengzdsen kedvesindlonak: egyfeldl rovid, de alapos dttekintést
nyujt a kinai irodalomrél, kiilonos tekintettel a kulturalis forradalom
lezarultat kovetd fejleményekre, mésfeldl egyes alkotdk, illetve miveik
bemutatdsa révén kindl kzelebbi betekintést e gazdag irodalmi ha-
gyomdnyba. A rovat 6sszedllitisdban nyujtott segitségéért SALAT GER-
GELynek tartozunk készoénettel.
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Vizlat a kortdrs kinai irodalomrol

A legaldbb hdrom évezredes torténelemre visszatekint8, hosszu idén
keresztil szervesen fejl6ds kinai irodalom a 20. szdzad elsé felében
gyokeresen megujult. Viltozott a nyelv: az 1910-20-as évek moderni-
z4aciés mozgalmainak készonhetSen a csak egy szik elit dltal érthetd
klasszikus nyelv helyett az irék modern kéznyelven kezdtek alkotni.
Viltoztak a mifajok: megjelentek a nyugati tipusa regények, novelldk,
versek, dramdk. Valtozott az irodalom szerepe: a mivészek a hagyo-
mdnyok 6rz8ibdl a tarsadalmi-politikai valtozasok sz6sz6l6i, a nemzet-
épités élharcosai vagy — magukba fordulva — sajt egyéniségiik kitelje-
sit6i lettek. A koztdrsasdgi korban (1912-1949) a modern kinai iroda-
lom nilunk is ismert elsé nemzedéke — Lu Xun, Lao She, Guo Moruo,
Cao Yu stb. — miig megkertlhetetlen miveket hozott létre.

A kommunista part 1949-es hatalomatvétele utin az irodalom ha-
marosan a politika szolgalélanyava valt: Mao nyiltan kimondta, hogy
a muvészetnek csak politikai célja lehet, nevezetesen a part mindenkori
iranyvonalat kell timogatnia. A szocialista realizmus r6vid egyeduralmat
kévetden az 1966—1976 kozotti kulturalis forradalom alatt gyakorlatilag
teljesen megszlint az irodalmi élet.! A konyvek, folyéiratok kiaddsa szii-
netelt, sok kordbbi kényvet megsemmisitettek, az irékat — és az olvasdkat,
vagyis a teljes értelmiséget (a parthoz mindig hlségeseket is) — megaldz-
tdk, meghurcoltik, vidéki kényszermunkara kiildték, 6ngyilkossigba ker-
gették, megolték. Kimondott cél volt az addigi kultira megsemmisitése.

Mao 1976-o0s haldla utin, amikor a ’70-es évek végén megindult a
yreform és nyitds” folyamata, a kinai kulturdlis életet alapjaitdl kellett
ujjdépiteni. A Deng Xiaoping nevével fémjelzett 4j vezetés felismerte,
hogy teljesen értelmetlen szembeforditani magaval a kinai értelmiséget,
és az dltala megalmodott 4j Kindhoz a kinai kultura felvirdgoztatasa is
hozzatartozik. Ezért az alkotéknak — legalabbis a kordbbiakhoz ké-

A kinai irodalom torténetérdl egyetlen magyar nyelvl 6sszefoglalds sziiletett: TOkET
Ferenc — Mik16s Pil, 4 kinai irodalom révid torténete, Gondolat, Budapest, 1960. E mun-
ka a kezdetekts] 1959-ig ad képet a témdrdl, de erSteljesen ideologikus megkozelitése
miatt ma mar aligha hasznilhaté.
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pest — széleskori szabadsdgot biztositottak, és kialakult a miivészetek
Uj infrastruktirdja. Az addig meghurcolt {rékat és egyéb mivészeket
rehabilitdltdk, valamint biztositottik megélhetésiikh6z és alkotémun-
kdjukhoz az alapvets feltételeket. Megkezd8dott az, amit az irodalom-
térténetben egyszerten csak ,4j korszaknak” (xin shigi) neveznek —s ez
az Uj korszak a kinai irodalom 4j virdgkorat hozta.

Viltozds, vdltozds

Az 1970-es évek vége 6ta eltelt b hirom évtizedben Kindban olyan
mértékid, mélységi és sebességi viltozdsok zajlottak le, amelyek va-
l6szintleg példitlanok a vildgtorténelemben. Kina elmaradott, kol-
dusszegény, elzdrt orszagbdl a vildg mdsodik legnagyobb gazdasigava,
avildg legnagyobb keresked6nemzetévé, elismert nagyhatalomma valt.
A kollektivista alapokon 4116 tervgazdasagot felvaltotta egyfajta furcsa
allam-vadkapitalizmus. A torténelem sordn el8szor Kina megszlint
mezdgazdasigi orszdg lenni: mig 1980-ban a lakossig 80%-a vidéken
€18 paraszt volt, ma mdr a kinaiak t6bb mint fele varosban lakik, s a sz¢l-
sebes urbanizacié tovabb folyik. Evezredes mintdk tintek el, hipermo-
dern metropoliszok néttek ki a £61dbél, kialakult egy tobb szdzmillids
kozéposztily. A gazdagodisnak és a sziletésszabdlyozasi politikdnak
koszonhetSen felborult a hagyomanyos, sok fitgyermeket idealizalé
csalddmodell, s 4j, hiperindividualista nemzedékek néttek fel, mikoz-
ben a férfiak varosba koltézése miatt tobb szdzmillié csaldd szétszakitva
él, a nSk elbtt viszont sosem ldtott lehetdségek nyiltak meg.

A kinaiak el6tt kitarult a vilag: kovethetetlen mennyiségben dram-
lanak az orszdgba a kulfoldi magas- és populdris kultdra termékei, a leg-
kiilonb6z8bb eszmék, gondolatok, mozgalmak, s maguk a kilfoldiek
is; mikozben a kinaiak is tizmilliészam utaznak kiilfoldre. Az internet
megteremtette a tdrsadalmon belili horizontilis kommunikécié lehe-
téségét, vagyis az informdcidk, vélemények, gondolatok terjesztését mar
nem monopolizdlhatja néhdny kivdlasztott. A kulénbozd kinai teri-
letek kozotti hatarok elmosédtak: szdrazfoldi irék Taiwanon publikal-
nak, taiwaniak Hongkongban, hongkongiak az USA-ban, a kulfoldi
kolénidk alkotdi a szarazfoldon. A politika az élet legtobb tertiletérdl
visszavonult, s bar a partdllam még dll, a helyi fejleményeket sokkal in-
kéabb a helyi kiaderek személyisége — vagy akar pillanatnyi hangulata —
hatdrozza meg, mint a pekingi direktivik.
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Az emberi ésszel szinte felfoghatatlanul gyors véltozdsok egyfajta
torléddssal jarnak egyttt, ami a mai Kina talin legszembetinsbb jel-
legzetessége. A kinaiak egy része szuperexpresszel, mésik része sza-
marhdton jir; a felh6karcoldk drnyékdban még ott dllnak a lebontani
elfelejtett viskok; egyes nSkbdl szingli topmenedzserek lesznek, mdsok-
nak még mindig a sziileik vilasztanak férjet gyerekkorukban a szom-
széd falubdl (vagy még magzatkorukban megolik ket). Kindban kel el
a legtobb luxusauté (luxustelefon, luxusékszer, luxusruha), mikézben
tizmilliék élnek mélyszegénységben. A nagyszilsk még a kommuniz-
mus el6tti hagyomanyos viligban szocializalédtak; a szilSk végigélték
és -csindltak a nagy ugrdst, a kulturdlis forradalmat és a tobbi Sriilt
kampdnyt; a gyerekek mar a fogyasztdi tirsadalomba sziilettek bele.
Minden elképzelhets mértéket tulszarnyal a tirsadalom pénzkézpon-
tisdga és materializmusa, mikézben reneszdnszukat élik a vallasok.
A politika sem egységes: amiért az egyik virosban azonnali letartéz-
tatds jar, az a masikban gond nélkil mivelhetd, teljesen nyiltan; s ami
az egyik nap nyiltan folytathatd, azért a masikon elvisz a rendér. Har-
madnap meg Gjra szabad lesz.

Nyilvdnvalé, hogy ilyen viltozatos kériilmények kézott a kortdrs
kinai irodalom is rendkivil sokszind. Az ideolégiai kontroll, ha meg
nem is szlnt, jelentésen fellazult, igy mindenki viszonylag szabadon
kibontakoztathatja ir6i egyéniségét. Persze senki sem tudja fiiggetleni-
teni magit az 6t koriilvevd valésdgtol; ha kisérletet tesz erre, az mdr 6n-
magdban is egyfajta reflexié. Eltéré az irék egyéni sorsa, csalddi hétte-
re, neveltetése, érdeklédése, latdismodja, stilusa és szerencséje. Van, aki
milliomos lett koziilik, van, aki bortonben il; van, aki afféle média-
celebbé vilt, s van, akirél szinte senki sem tudja, hogy létezik (amig
Nobel-dijat nem kap, mint Gao Xingjian). A ’80-as évek miveit, még
ha nehezen is, de be lehet sorolni kiilénb6z6 irdnyzatokba, a "90-es
évektsl azonban mdr a kategorizdlds is csaknem lehetetlenné vilik,

nemhogy valamiféle egységes fejlédési irany felvizoldsa. Igy az alab-
biakban csupdn egyfajta mozaikkép darabkdiként mutatunk be bizo-
nyos irdnyzatokat, iréi csoportosuldsokat. Amelyik emlitett szerzének

van magyarul is hozzédférhet8 mive, azt labjegyzetben jelezziik.
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Sebek, gyckerek, avantgdard

Az j korszak elején publikilni kezd§ (vagy Gjrakezdd) irdk alapélmé-
nye a kulturdlis forradalom, illetve az azt megel6z8, akkor végtelennek
tind kampanysorozat volt. Aki mar kordbban is irt, azt gyakorlatilag
kivétel nélkil meghurcoltik; aki ekkor kezdett alkotni, annak gyerek-
és fiatalkordt hatdrozta meg az dllandé politikai felfordulds, az agymo-
sds, illetve az az dltalinos gyakorlat, hogy az ,értelmiségi fiatalokat”
(e cimhez elég volt az alsé kozépiskola elvégzése) vidéki fizikai munkd-
ra kiildték sok-sok évre. Nem csoda, hogy az els6, a’70-es évek végétdl
kérvonalaz6dé irdnyzatot a ,sebek irodalma” (shanghen wenxue) je-
lentette, amelyben az alkoték az Sket ért megprébaltatisokat kivantdk
feldolgozni. Az irdnyzat elsé mive és névaddja Lu Xinhua Sebek (Shang-
hen) cimt 1978-as elbeszélése volt; ezt sorra kovették a kényszermunka-
tdborok, borténok, birdlat-tilések, falusi dtnevelések nyomaszté hangu-
latit megidéz6 mivek. Bér a £6 témdkat ma médr mds adja, mostandban
is sziiletnek ilyen mivek. A meghatirozé élményt mindig az egyén ki-
szolgiltatottsiga jelenti a torténelem — Kindban kilénésen hatalmas
és embertelen — eréivel szemben. A mivek alkotéi mintha rémalmuk-
bdl felriadva kérdeznék: Mi tortént? Hogy torténhetett ez meg? Mi
volt az én szerepem benne??> Nem csoda, hogy a korban divatba jottek
az emlékiratok, amelyek kozil a legnagyobb hatdsa a mar az 1920-as
években is aktiv, rendkiviil tekintélyes Ba Jin Rendezetlen gondolatok
(Suixiang lu, 1978-1986) cimi esszésorozatinak volt.

A multfeldolgozds mellett a ’80-as évek kulcsfogalma az iré-olvasé
kinai értelmiség korében az identitasvalsdg volt. Mi Kina? Kik vagyunk
mi, kinaiak? Honnan j6ttiink, hovd megytink? Mi az irodalom szerepe
az 4j korban? — tették fel sokan a kérdést. A hagyomanyos mintikat
évtizedeken keresztil irtottdk, a régi kinai kultarit igyekeztek meg-
semmisiteni, helyette azonban nem épiilt 4j, a madi korszak semati-
kus mivészetét leszimitva. Az 4j idészakban az allam és a tirsadalom
az anyagi gyarapoddsra 9sszpontositott, ideolégiai vakuum alakult ki,
mind a hagyomdanyos, mind a madi korszakban létezett fogédzdk el-
enyésztek.

Az 4j kinai azonossigtudat egyik {8 irdnyzatit a gyokérkeresdk
irodalma (xungen wenxue) jelentette. Az ide tartozé alkotdk identita-

2 A magyarul is hozzaférhetd mivek kozil ide tartozik példaul Gu Hua Hibiszkusz-
hdza (Furong zhen, 1981) cimt regénye. Ku Hua, Hibiszkuszhiza, ford. PoLony1 Péter,
Eurépa, Budapest, 1987.

KiNAI IRODALOM A sebektél a webnovellakig = 31

sukat a kinai vidéken prébaltik megtalalni, ahol az évezredes hagyo-
minyok nyomai még fellelhetSk voltak. A gyokérkeresd mivek jellem-
z8en falun jatszédnak, szereplSik egyszeri parasztok (pdsztorok, falu
bolesei és bolondjai, a vidéki élet egyéb figurdi), sorsuk Kina sorsét
tikrozi. A kép, amelyet ezek a miivek adnak, gyakran meglehet8sen
nyomasztd, ugyanakkor legaldbb némely biztos pontok megvannak.
A gyokérkeresSk egyik képviseléje Ah Cheng, akinek Sakkirdly (Qi
wang) cimt 1984-es irdsa az évtized egyik irodalmi szenzéciéja volt.?
Az irdnyzat masik hires kovetSje Han Shaogong, az & legjelent8sebb
mive, a Magiao szétdr (Magiao cidian) mar az 1990-es években jelent
meg (1995).* Ez utdbbi szétirszertien mutatja be egy eldugott falu szo-

késait, hiedelmeit, legenddit, széhasznalatit (meg is vadoltik azzal,
hogy az otletet a Kazdr szdtdarbdl lopta). A gyokérkeres6khoz szoktak
még sorolni a nemzeti kisebbségi tertileteken, els@sorban Tibetben jit-
sz6d6 torténeteket: tobbek kozott Ma Yuan, Ma Jian és Zhaxi Dawa
egyes miuvei emlithetSk itt.”> Mellettik gyokérkeresSként kezdte pa-
lyafutdsit — és sok szempontbdl igy is folytatta — Mo Yan, a 2012-es
irodalmi Nobel-dijas. O els6 nagy sikerét a Voris cirok cim Strészes

regényével aratta (Hong gaoliang, 1987), amely egy Shandong tarto-
madnybeli csaldd hdrom nemzedékének torténetét meséli el az 1920-as
évektsl 1976-ig.

Az identitdskeresés masik irdnyzata a kinai avantgard (xianfeng
wenxue), amely szintén a ’80-as években alakult ki. A nyelvvel batran
kisérletez$ alkoték miiveibdl hidnyzik barmiféle eszményben valdé hit,
kapaszkoddk nem léteznek, a kiilvildg csak a szubjektum kivettlése.
A torténetek gyakran szirredlisak, s a szovegek a furcsa atviltozdso-
kat és torténéseket, groteszk figurdkat, titokzatos jelenségeket hideg

Ah Chengt6l egy novella érheté el magyarul: Szakterilet [Zhuanye, 1990], ford. Pap
Melinda = Huszadik szdzadi kinai novellik, szerk. KALMAR Eva, Noran, Budapest,
2008, 390-395.

Han Shaogongtdl egy kisregény, a Papapa [Bababa, 1985] olvashaté magyarul, lasd
Nék egy fedel alatt. Mai kinai kisregények, val., ford. Zomsory Klara, Eurépa, Budapest,
2003, 317-385.

Ma Yuannek egy tibeti témaja novellja olvashaté magyarul, 1asd Kébor lélek = Huszadik
szazadi kinai novellik, 432—457. Emellett egy kisregénye is megjelent: Fabrikalt torténet
[Xugou, 1986] = Nék egy fedél alatt, 243-316. Ma Jiannek egy — nem tibeti téméja — regé-
nye (La mianzhe, 1991) hozziférheté: Ma Jian, A4 follnok, angolbdl ford. KArrar Tibor,
Partvonal, Budapest, 2005. Zhaxi Dawa (Tashi Dawa) két novellaval szerepel az aldbbi
antolégidban: Maparas TaxAcs Réka, Ablak Tibetre. Kortdrs tibeti elbeszélék, Noran,
Budapest, 2008, 5-42, 217-258.

Mo Yannek csupan a Nobel-dij odaitélése utin jelent meg néhany novelldja magyarul
a Nagyvilag 2012/12., illetve 2013/2. szamdban.
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targyilagossdggal irjék le. Az irodalmarok szerint ide tartozik tobbek
kozt Su Tong,” Yu Hua,® Ge Fei, Hong Feng, Can Xue és Sun Ganlu,
tovabba sokan — jé okkal — ide soroljak Mo Yant és Ma Yuant is.

Az 4j irdnyzatok mellett Gjjaéledt a 20. szdzad els6 felének uralkodo
irdnyzata, a kritikai realizmus is (Liu Xinwu, Bai Hua, Xu Chi, Liu
Binyan), feltdmasztva a régi eszményt, amely szerint az iré dolga a tar-
sadalmi viltozdsok elSsegitése aziltal, hogy a valésigot eszményités
nélkul dbrazolja. Az ide tartozé szerzdk hol élesebb, hol enyhébb térsa-
dalomkritikédt fogalmaztak meg. Emellett a korszakkal kapcsolatban
beszélnek még neorealizmusrdl (xinxieshi zhuyi), Gjhistoricizmusrél
(xinlishi zhuyi), magikus realizmusrdl és egy sor mds irdnyzatrél — ezek
azonban mdr a kezdetekben sem viltak el élesen egymastdl.

A gyokérkeresk egyfajta ellenpolusaként alakult ki az 1980-as
évek mdsodik felében a ,virosi irodalom”, amely az 1990-es évektsl
teljesedett ki, és ma is nagyon jellemz6 vonulat. Ennek szerz6i mar
a kulturdlis forradalom utdn sztlettek vagy szocializalédtak, virosi
kornyezetben, j6 kortilmények kozott néttek fel. Témajuk a nagyvi-
rosi fiatalok élete és problémdi — szerelmi és szexudlis kalandjaik, szo-
rongidsaik, lizaddsaik, elidegenedettségiik. E mivekbdl teljesen hid-
nyoznak a nemzeti sorskérdések, torténelmi allegéridk, hagyomanyos
motivumok. A korai virosi irodalom jellemz8 mtvei Liu Suola Nincs
vdlasztasod (Ni biewu xuanze, 1985), Chen Cun Fiatal férfiak, fiatal

ldnyok, dsszesen heten (Shaonan shaonii, yipong gige, 1985) és Xu Xing
Viltozatok téma nélkiil (Wuzhuti bianzou, 1989) cimd novellai.

Az 1980-as években 6sszehasonlithatatlanul szabadabb légkorben
dolgozhattak az alkotdk, mint kordbban. Ugyanakkor a kultarpolitika
egyfajta ,hizd meg — ereszd meg” médon miikodott, attdl fiiggden,
hogy a pértvezetésen beliil éppen mekkora befolyisra tettek szert a kon-
zervativ elemek. A miivészeti életet érintette tobbek kozott a ,,szellemi

szennyezés” vagy a ,burzsod liberalizicié” elleni kampény (1983-1984,

Su Tongtdl magyarul lisd Nék egy fedel alatt [Qigie chengqun, 1989] = Nék egy fedeél
alatt, 7-94; Kdrd dama [Hongrao Q, 1996], ford. Kiss Marcell = Huszadik szdzadi kinai
novelldk, 417-427; illetve Szu Tung, I:gy éltem csdszdr koromban [Wo de diwan shengya,
2005], angolbdl ford. JurnAsz Viktor, Ulpius-haz, Budapest, 2007.

Yu Hudtdl lisd Az élet, mint a fist [Shishi ru yan, 1994] = N6k egy fedel alatt, 95-156;
Tizennyole évesen iitnak indultam [Shiba sui chumen yuanxing, 1987], ford. ZomBory
Klara = Hamar Imre — SALAT Gergely, Modern kinai elbeszélék. Tanulmdnyok és forditd-
sok Galla Endre 80. sziiletésnapjdra, Balassi, Budapest, 2007, 174-180; 4 sors rendelése
[Mingzhong zhuding, 1993], ford. Zomsory Klira = Huszadik szdzadi kinai novelldk,
408-416; Ju Hua, Testvérek, angolbdl ford. SzEky Janos, Magvets, Budapest, 2010.

KiNAI IRODALOM A sebektél a webnovellakig = 33

illetve 1987); ezek alatt tobb alkotét szilenciumra itéltek, nyilvinosan
megbiriltak, meghurcoltak. Mivel sose lehetett tudni, hogy nem ko-
vetkezik-e be valamelyik pillanatban neomaoista fordulat, a miivészek
allandé bizonytalansidgban éltek, tobben emigraltak (igy tett példul
1987-ben a késébbi Nobel-dijas Gao Xingjian is).” Ugyanakkor a kam-
péanyok sokkal enyhébbek voltak, mint a maéi idészak mozgalmai, a mi-
vészek élete mar nem forgott veszélyben.

Kidos, djsziilott és klasszikus kiltészet

A koltészetbe az underground megjelenése hozott 4j szint. 1978-ban
sok koltd elészor az un. ,demokracia falra” ragasztotta ki verseit (a Pe-
king kézpontjiban taldlhaté falon t6bb ezer falragasz jelent meg, leg-
inkabb politikai témdban), s hamarosan hivatalos és underground kol-
tészeti Gjsdgok is indultak. Ez utébbiak kozul a legismertebb a Ma
(Jintian) cimd lett, melyet Bei Dao és Mang Ke — két igen jelentds koltd
— alapitottak.’® A folyéirat kilenc szdm utdn megszint, de a korulotte
csoportosuld szerzdk a ’80-as évek meghatirozé egyéniségei lettek a kol-
tészetben. Sokan koéziilik az un. ,k6dos koltészet” (menglong shi) irdny-
zatdhoz tartoztak, melyet homalyos megfogalmazisok, sokértelmd, su-
lyos nyelvezet, torténelmi és misztikus témak jellemeztek. Emiatt (is)
szdmos tdmadds érte Sket. A ’80-as évek mdsodik felében lépett szinre
a koltészet ,harmadik nemzedéke” (disan dai), mas néven az ,Gjsziilott
nemzedék” (xinsheng dai), amelynek képvisel6i jorészt fiatal, egyetemet
végzett, a kortdrs nyugati (els6sorban amerikai) koltészetet is ismerd
alkoték voltak. Ok élesen szembefordultak a ,kodds” irodalommal,
s konnyedebb, a virosi fiatalsdg élményeit megfogalmazé, kéznyelven
irt, gyakran ironikus versekkel dlltak els, ugyanakkor személyesebbek
is voltak, mint elédeik.

9 A 2000-ben irodalmi Nobel-dijat kapott Gao Xingjian volt az elsé kinai nyelven iré
szerz6, aki elnyerte az elismerést — igaz, francia dllampolgarként. Fémdve (Lingshan,
1989) magyarul is megjelent: Gao Xingjian, Lélek-hegy, ford. Kiss Marcell, Noran,
Budapest, 2008. Emellett két novelldja olvashaté magyarul: Horgdszbotot veszek ireg-
apimnak [Gei wo laoye mai yugan, 1986], ford. KaLmAr Eva = Huszadik szdzadi kinai
novelldk, 267-292; A bardit [Pengyou, 1981], ford. PoLonyr Péter, Nagyvildg 2001/1;
tovibbd egy drdmdja is elérhetd: 4 buszmegalls [Chezhan, 1983], ford. PoLony1 Péter,
Nagyvildg 1984/3. Emellett megjelent még egy verse: Mondom siindisznd [Wo shuo ciwei,
1991], ford. Lackr1 Janos, Nagyvilag 2001/1.

Bei Dacnak egy novelldja jelent meg: Hazatérs idegen |Guilai de mosheng ren, 1986],
ford. Kiss Marcell = Huszadik szdzadi kinai novellik, 360-379.
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Mindemellett a kolt6knek szembe kellett nézniiik azzal a ténnyel,
hogy a koltészet szerepe alapvetSen megviltozott. Mig a hagyomdnyos
Kindban a versirds az elit legmagasabb rendd tevékenységei kozé tar-
tozott, s hatalmas presztizsnek 6rvendett, az elmult évtizedekben értel-
miségiek szlik korének elfoglaltsigava vilt, jelentds tarsadalmi hatds
vagy megbecsiltség nélkil. A kisebb olvasétibor és a csekélyebb ter-
jedelemmel jar6 konnyebb terjeszthetéség azonban azt is jelenti, hogy
a koltészet sokkal kevésbé all politikai ellendrzés alatt, mint a t6bb
emberhez eljuté mifajok: a cenzorok nem térédnek annyira a par szdz
vagy ezer példinyban hizilag kinyomtatott koltészeti folydiratok tar-
talmaval, igy ez a legszabadabb irodalmi 4g.

A modern irdnyzatok mellett feléledt a klasszikus koltészet is, Gj-
ra divatba jott klasszikus kinai nyelvd, hagyomdanyos verseket irni.
Orszigszerte szamtalan klasszikus koltészeti tirsasdg alakult, az év-
ezredes szabdlyokat kovetd mivek nyomtatdsban, illetve ma mér az
interneten is terjednek. A versiré tarsasigok hivatalosan elismert szer-
vezetek, gyakran dllami tdimogatdst is kapnak — a dics6 kinai hagyo-
ményokhoz valé visszanyulds, a régi Kina értékeinek tjrafelfedezése
ugyanis az dllami politika része.

Neézziik a penzt!

Az 1980-as évek rendkivil élénk tdrsadalmi-politikai-muvészeti vitdi-
nak, az erételjes idealista-utépikus vonulatnak és a mindenre kiterjedd
megujuldsba vetett hitnek az 1989-es Tiananmen téri események vetet-
tek véget. A demokraciat koveteld didktintetSket szamos ird és kolts
tdimogatta, s amikor a hatalom a demonstriciék véres felszimoldsa
mellett dontott, az a mivészeti életben is fordulatot hozott. Szamos
szerz$ emigralt és kiesett a kinai kulturdlis vérkeringésbdl; az otthon
maradtak jelentSs részének miivei bekertltek a Beziltott kényvek és idé-
szaki kiadvdnyok listdja cimG hiromkoétetes belsé kiadvanyba, sokan
egyetemi dlldsukat is elvesztették. Az irodalom néhdny évre egyfajta
tetszhalott allapotba kertlt (ahogy a gazdasigi reformok is ledlltak).

1992-ben kezd6dott megint Gj korszak, amikor a legfejlettebb déli
tartomdnyokba tett korutjan a mar visszavonult, de még mindig hatal-
mas tekintéllyel rendelkezé Deng Xiaoping felszdlitotta az orszdgot
a reformok folytatdsdra. Az ez évi partkongresszus fogadta el azt az
irdnyelvet, amely szerint Kina a ,szocialista piacgazdasdgot” épiti,
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akdrmit is jelentsen ez. Tulajdonképpen ekkor rogzilt az az alku, ame-
lyet a vezetés a tarsadalomnak kindlt: mi hagyunk titeket gazdagodni, ti
pedig nem kérdgjelezitek meg a politikai rendszer alapjait. Az Gj jelszo,
ahogy sokan gtinyosan megfogalmaztik, a ,Nézzik a pénzt!” (xiang
gian kan) lett, ami sz6jaték a régi szlogennel, miszerint ,Nézziink el8-
re!” (szintén xiang gian kan, mis irdsjeggyel irva). A ,reform és nyitds”
Ujraindult, s azéta egészen a legijabb vildggazdasigi valsdg kitoréséig
a kinai gazdasig minden évben kétszdmjegy(i névekedést produkalt, az
emberek dtlagos életszinvonala pedig példitlan mértékben emelkedett.
1989 6ta a kinai rendszer egyszer sem ingott meg, a krizishelyzetekre
rendkivil rugalmasan és hatékonyan reagilt, a kinaiak 6nbizalma pe-
dig mdsfél évszazad utin kezd visszatérni.

A Tiananmen tér utini illuziévesztés és kidbrandulds, illetve a ha-
rom évvel késébbi reformparti fordulat 4j korszakot hozott a kinai iro-
dalomban is. A muvészeti élet — beleértve a konyvkiadést is — jelentSs
mértékben kommercializdlédott, az 4dllami finanszirozds minden szin-
ten visszaszorult. Sokan abbahagytik az irdst, és villalkozdsba fogtak.
Voltak, akik a versirds helyett dttértek a jobban jovedelmezd prézara;
tobb prézairé pedig a még jovedelmezébb forgatékonyv- vagy rek-
lamszovegiras felé fordult. A fogyasztéi igények is véltoztak, mindent
eluraltak a populdris kultdra termékei, a pletykalapok, videojatékok,
tévésorozatok, mozifilmek, verekedds és romantikus ponyvik. Ugyan-
akkor jelent8s fizetSképes kereslet alakult ki a komolyabb mivekre is,
igy a népszerilbb szerz8k a konyveik eladdsibdl is megélnek, sokan
nem is rosszul. A korédbbi irdnyzatok tovabb virdgoznak, a koztiik 1évé
kilonbségek még jobban elmosédtak, és a populdris és magasirodalom
sem vélaszthaté el egymastdl élesen.

Az 1990-es évek Gj jelensége tobb meglehet8sen kozonséges (vagy
annak tind) irdnyzat megjelenése. Az ,altesti” (xiabanshen) irodalom
képviseldi — elsésorban kolték — elvetik a , felsGtest” megnyilvanuldsait
(szellem, érzelem, hagyomany), és kizarélag testi vagyaikkal foglalkoz-
nak. Ennél valamivel kevésbé vulgaris a ,testirodalom” (shenti xiezuo),
amelyben a szex és a drogok szintén fontos, de nem kizdrélagos szerepet
jatszanak. Ez utébbi irdnyzat legismertebb mtvei Wei Hui Shanghai
baby (Shanghai baobei, 1999), illetve Mian Mian Selyemcukor (Tang,
2000) cimi regénye.! Bér e két konyv irodalmi értéke megkérdéielez-
hetd, 6ridsi hatdsuk semmiképpen. A két ir6nd munkdssiga a szintén

11 We1 Hui, Sanghaj baby, angolbdl ford. PorDAN Ferenc, Bestline Edesviz, Budapest,
2001; Mi1aN Mian, Selyemcukor, angolbol ford. Pap Vera Agnes, Gabo, Budapest, 2005.
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az 1990-es években felvirdgzé feminista irodalom részének is tekint-
hetd. Kordbbrol is ismeriink ugyan iréndket, az irodalom azonban ha-
gyominyosan férfikbzpontu volt, s a néi témakkal és vagyakkal foglal-
koz6 mivek 4j szint hoztak a kinai irodalomba. Egy masik 4j jelenség
a korszakbél az igynevezett ,huligin irodalom” (pizi wenxue) megjele-
nése, amely Wang Shuo nevéhez kothets. Wang a’90-es években Kina
legbefolydsosabb iréja volt, s a 2000-es évek mdsodik felétd] djra aktiv-
va véalt. Sok pekingi szlenget tartalmazd, szatirikus irdsainak f6hései
trendi fiatalok, akik a legkevésbé sem tor6dnek a tdrsadalmi normék-
kal. Huisz regényébdl tiz film késziilt, konyveinek bevételei minden re-
kordot megdontottek.

A’90-es évektdl a kinai irék alapélménye kornyezetik folyamatos
viltozdsa: az elmult husz évben Kina gyakorlatilag egyetlen hatalmas
épitési tertiletté alakult, &si varosok tlinnek el, hogy helyet adjanak az
tjaknak, s még az egy-két évtizedes negyedeket is ledézeroljik, hogy
még modernebbeket épitsenek helyettiik. A hagyomdnyos élShely vi-
déken is egyik naprél a mdsikra dtalakult. Nem csoda, hogy sok iré
egyfajta nosztalgiaval fordul a régi, eltiinében 1évé helyszinek, virosok,
tdjak felé, a gyokérkeresSk utjit folytatva. Jia Pingwa Elbagyott févdros
(Fei du, 1993) cimi — pornograf tartalma miatt sokdig betiltott — regé-
nyének helyszine a mai Xi’an, amely valaha a legnagyobb csédszari di-
nasztidk f8virosa volt; Qin-beli opera (Qin giang, 2005) cimd mive az
ir6 sziil6helyére, Shaanxi tartomdny falvaiba visz vissza, egy nemze-
dékkel korabbra.’”? Egy mdsik 6si f6viros, Nanjing a f8szerepléje Ye
Zhaoyan 1937-es szerelem (Yijiusangi de aiging, 1996) cimd regényének,
amely egy szerelmi torténetet dolgoz fel a nanjingi mészarlds idejébsl.
Wang Anyi Enck az 6rék banatrdl (Changhen ge, 1999) cimid mive
Shanghaiban koveti végig egy né életét az 1946-os helyi szépségver-
seny megnyerésétsl 1980-as évekbeli haldldig. A meghatarozott hely-
hez ko6t6ds cselekmények rendkivil népszertiek, mert minden kinait
rendkivil szoros kotelék fiiz a szilfoldjéhez, a szarmazési hely az iden-
titds alapja. Az egzotikum irdnti igényt elégitik ki a kinai periféridn,
a nemzeti kisebbségek dltal lakott vidékeken jitsz6dé torténetek.
Jiang Rong magyarul is megjelent Farkastoteme (Lang tuteng, 2004),
amely a belsé-mongéliai mongolok hagyomadnyos életét dbrazolja, az
utébbi évtized egyik legnagyobb konyvsikere volt Kindban.

12 Jia Pingwitol egy novella jelent meg magyarult: 4 fa hangja [Zhizao shengyin, 1996],
ford. SaLAT Gergely = Huszadik szdzadi kinai novelldk, 380-389.
13 Jianc Rong, Farkastotem, ford. Zomsory Klara, Magvets, Budapest, 2007.
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Tdgulo hatdrok

Kindban az irodalmi élet alapvetSen tizleti alapon zajlik, az dllami be-
avatkozds visszaszorult. Allami juttatdsban csak a szerzok szik kore
részesil; a nagy konyvkiaddk dllami tulajdondak ugyan, de piaci ala-
pon miikodnek, tehit profitot kell termelnitik. A kényvkereskedések
jorészt maganvallalkozdsok. A kontrollt szolgilja, hogy ISBN-szdm
nélkili kiadviany nem hozhaté forgalomba, s az illetékes hatésig szd-
mot csak a hivatalos kiadéknak utal ki, ezek azonban a kiskapukat ki-
hasznélva az ISBN-szdmokat gyakran tovibbértékesitik magdnkiadék-
nak. Ezt nevezik ,méasodik csatornianak”. Az elézetes hivatalos cenzira
ritka, a kiadékat utélag biintetik meg, ha egy mivet nem megtfelelének
mindsitenek. Ez aztin mind az irékat, mind a kiadéi szerkesztéket 6n-
cenzurdra kényszeriti, s az érzékenyebb megfogalmazasokat maguktdl
kerulik. A konyvkiadéknak éppen arra a képességre van a legnagyobb
sziikségiik, hogy tigyesen tudjik mérlegelni az egy-egy keményebb sz6-
veg publikdldsival jar6 biintetési kockdzatot és a varhaté médiafigyel-
met. A cenzori rendszer széttagolt, igy amit egy helyen betiltanak, az
mishol megjelenhet; nem ritka, hogy egy konyv azéltal vilik bestsel-
lerré és iréja dusgazdaggad, hogy valahol betiltjak, a pakliban azonban
az is benne van, hogy a szerz6 bortonbe keriil. Osszességében az a jel-
lemz3, hogy az irék hajlandék végrehajtani kiadéjuk szévegmaodositasi
javaslatait, hiszen 6k is az eladdsokbdl élnek. Ma mar az is jarhaté — és
gyakran jart — ut, hogy egyes miveket Taiwanon vagy mdshol publi-
kilnak, ahol semmiféle cenzira nincs.

Valédi forradalmat jelentett a kinai irodalomban az internet elter-
jedése. Az 8sidéktdl a 2000-es évek elejéig az irodalom mivelése és
olvasdsa kivalasztott irastudok elit tevékenysége volt, s a konyvkiadds
ma is ellendrzott — és koltséges — tevékenység. A tobb mint félmillidrd
felhaszndléval rendelkez8 kinai interneten azonban mindenki elStt
megnyilt a publikalds lehetdsége. A legtjabb ironemzedék sok tagja az
interneten futott be, tobben sokmilliés olvasétiborral rendelkeznek.
A kinai ,internetes irodalom” (wangluo wenxue) 1ényegét tekintve nem
kiilonbozik a nyomtatott véltozattdl, nemigen hasznal hipertextet vagy
multimédids elemeket, csupdn elsé megjelenésének helye miatt tartjak
kilén mifajnak. Ugyanakkor a webirodalom annyiban Gjszerd, hogy
a Kindban hihetetlenil népszerd netes férumoknak (Zuntan) kszén-
hetSen kozvetlen érintkezési lehetéséget nyujt az olvaséknak és az

iréknak. Erdekesség, hogy sok vilighalén publikalt mt késébb nyom-
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tatdsban is megjelenik, s a hagyomanyos kényvesboltokban kiilén pol-
cokat szentelnek az ,internetes irodalomnak”. A netes szerz6k munka-
jat szamos kifejezetten szamukra meghirdetett irodalmi dij, verseny,
pélydzat 6sztonzi. Az Gj korszak hése az 1982-ben sziletett Han Han.

O sokaig Kina — s valszintleg az egész vildg — legnépszertbb bloggere
volt, emellett milliés példdnyszdmban elkelt konyvek szerzéje, hivatd-
sos autéversenyzd, énekes, zenész, folydirat-szerkeszts, akit 2010-ben
a Time és a New Statesman bevilogatott a vildg legbefolydsosabb sze-
mélyiségei kozé.

A kinai irék elgtt all6 lehet8ségeket néhdny adattal szemléltetjik.
A hagyominyos konyvkiadds a virdgkorat éli, bar a digitdlis mtvek
piaca itt is egyre béviil. 2010-ben a hivatalos konyvkiaddk 328 ezer
cimet adtak ki (189 ezer 4j konyvet és 139 ezer utinnyomdst, masodik
kiaddst) 7,1 millidrd példanyban; ugyanebben az évben 9884 idgdszaki
kiadviny jelent meg. A megjelent konyvek 9,1%-a volt szépirodalmi
jellegd.** 2011-ben 580 (220 orszdgos és 360 helyi) konyvkiad6tsl 369
ezer cim latott napvildgot (207 ezer Gj, 162 ezer utinnyomds), az 6ssz-
példényszdm 7,7 millidrd volt. A 2011-ben megjelent konyvek 8,7%-a
(32 ezer cim) volt irodalmi md, ebbdl 23 ezer 1j alkotds. Ugyanebben
az évben 9849 iddszaki kiadviny jelent meg az orszdgban, ebbdsl 629
volt irodalmi-mivészeti jellegt; ez utébbiak megjelenésenként 6ssze-
sen 15,5 millié példanyban lettek kinyomtatva.’> 2011-ben 48 konyv
kelt el egymillié feletti példanyban: az elsé helyezést Zhu Rongji egy-
kori miniszterelnok érte el vdlogatott beszédeivel, a masodik Gabriel
Garcia Marquez Szdz év magdnya lett, a harmadik egy Steve Jobs-
életrajz, s a negyedik lett a legjobban szerepld kinai szépirodalmi m,
A vérds szoba dlma folytatdsa Li Xinwutdl — ez utébbi mi a 18. szdzadi
klasszikus regény 28 fejezetnyi kiegészitése.!® A fenti adatokban nem
szerepel az internetes irodalom, a digitalis kiaddsok, illetve a kaléz-
kiaddsok — ez utébbiak a hivatalos szdmok t6bbszorosét teszik ki.

A szamok azt mutatjik, hogy ma Kindban jelentds tere van az iro-
dalomnak, s a mennyiségi jellemz&kon tul elmondhatd, hogy a kinai
irodalom soha nem volt olyan gazdag és sokszind, mint manapség. Uj
virdgkorukat élik a csdszdrkorban és 20. szdzad elsS felében sziiletett
14 Forrds: a kinai Sajt6- és Konyvkiaddsiigyi Altalinos Hatésig honlapja, www.gapp.

gov.cn/cms/htm1/21/493/201109/722877.html.

15 Forrés: a kinai Sajté- és Konyvkiaddstigyi Altalanos Hatésdg honlapja, www.gapp.
gov.cn/cms/htm1/21/1392/201208/762198 . html.

16  Xin Jingbao 2011 niandu haoshu changxiaoshu paihang bangdan, www.chinawriter.com.
¢n/2011/2011-12-21/110199.html.
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klasszikusok. Tovébb élnek a ’80-as évben létrejott irdnyzatok (a ma is
rendkivil termékeny Mo Yant példdul a gyokérkeresSk kozé szoktak
sorolni), beértek a ’90-es évek reménységei és tindokolnek a 2000-es
évek sztarjai. A nemzetkozi figyelem is egyre inkabb Kina felé fordul,
amit nemcsak a dijak jeleznek, hanem az egyre szaporodé forditisok
is. Reméljiik, hogy a nemzetkozi trendekhez el6bb-utébb a magyar
kiadok is igazodni fognak.
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